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1—01. Uvod. Informativnost je pouzdano jedan od osnovnih uvjeta za
razvoj sada$nje i buduce tehnike. Ona je uvjetovana efikasnim- snala-
Yenjem wu relevantnim informacijama i u brzom pronalaZzenju onih
stru¢nih podataka koji su trenutno vazni za inZenjera. Povezana s
time jest i mezaobilazna ¢injenica da inZenjer danas raspolaZze s vrlo-
ograni¢enim vremenom koje moZe posvetiti pracenju suvremene struc-
ne literature. Efikasno snalaZenje u informaciji uvjetovano je razlici-
tim faktorima, od kojih se nama ¢ine najbitniji:

— pretpostavka o mogudnosti pronalazenja mjesta relevantne infor-
macije (znanstvena/stru¢na periodika, knjige, itd.) )

— pretpostavka o nadinu proizvodnje stru¢ne informacije i slijeda
informacijskih elemenata, tj. o makrodistribuciji i mikrodistribu-
ciji informacijskih elemenata i mjihovih povezivanja

— sposobnost selekcioniranja bitnih informacijskih sadrZaja i njihovo
odvajanje od nebitnih, tj. selekcioniranje makrosadrzajnih struk-
tura od mikrosadrzajnih struktura o

— pretpostavka o moguénosti pronalaZenja mjesta u tekstu s bitnim
informacijskim sadrzajima koji su potrebni za razumijevanje glo-
balnosti informacije.

- 1—-02. Taj kompleks problema nas dovodi i do dalje pretpostavke: ako
se inZenjer bolje upozna s karakteristiénom organizacijom informacije
i slijedom informacijskih elemenata u razliCitim tipovima stru¢nih,
tehni¢kih ili znanstvenih tekstova, on -ée se, vjerojatno, mo¢j bolje
snalaziti u tehnié¢kim podacima koje trazi.

1—03. Sve te jpretpostavke namecu lingvisti¢ku raspravu o tipovima stru-
&nih telkstova, o mjihovu opisu i kriterijima za njihovu kilasifikaciju,
koja bi se mogla izvr$iti na raznim razinama, i to s obzirom mna:

— razne vrste struénih informacijskih sadrzaja (inZemjerskih, socio-
lo$kik, humanisti¢kih, pravnih, medicinskih i tome sl)

— razinu poznavanja sadrzaja, stru¢nih ili znanstvenih

— tipove diskursa koji se koriste za odredene sadrZaje

— 'karakteristicne lingvisti¢ke strukture koje se mogu naci u raznim
tipovima tekstova .

— strudni leksik koji, medutim, smatramo da pripada u podrucje
leksikografije. ‘

1—04. ' Na$ kratki tekst imat ¢e prvenstveno svrhu da potakne istraZivanje
i otvori raspravu o tipologiji tekstova, pa ¢emo kao ma$ prilog poku-
Sati prikazati analizu nekih karakteristi¢nih tipova tehnickih tekstova
iz britanske enciklopedije koja se upotrebljavala kao referalna knjiga
podataka. Razlog za na$ izbor je trosiruk. Prvi se odnosi na obiljezja
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1—-05

1—06.

2—01.

2—02.

teksta iz enciklopedije. Naime, stiu¢na informacija u tim ¢lanciina je

sadrzajno  suStinska, zgusnuta zbog dopustenog prostora, ali je ipak
tematski cjelovita, §to je ¢ini vrlo podesnom za analizu.

Drugi je razlog pedagoski. Naime, ¢lanci iz encik-lapadijé jesu
optimalne varijante pri izboru tekstova za nastavne materijale i njihovu

obradu. Oni su o-ptimalni zato Sto su kratki, koncizni, precizni, cje- .
loviti i tehnicki i jezicki ‘kompetenlhnl, pa se dobro wklapaju u zah- -

tjeve koji se postavljaju pri izboru struénog teksta.

Dalje, buduéi da informacija u élamcima nije »pretehni¢kac« ni »pre-

- teorijskac, jer je namijenjena pprije svega nespecijalistima, ona je poj-

movno i sadrZajno dostupna studentima niZih godina, kao i nastavmcl
ma istruénih jezika.

Proizvodnja teksta. Tekst ¢emo promatrati kao finalni produkt
tekstualnog procesa gdje autor, pisac teksta, Zeli prenijeti tehnitku
informaciju pismenim medijem ¢itaocu, korisniku teksta. Pod tehni¢-
kom informacijom é¢emo razumijevati -pni'jé svega stru¢nu informaciju
iz podrucja strojarstva, ali se taj termin moZe pro$iriti i na ostala
inZenjerska podrucja. Proces preno$enja informacije je vrlo komplek-
san zato Sto niz faktora utjele ma mjegovu tproizvochn'ju, ‘prijenos i
razumijevanje. Zbog ograni¢enja u vremenu mi ¢emo pokusafti identi-
ficirati samo one faktore koji su prisutni u orgamzacm promvodnje
teksta, shjedu mformacu skih elemenata i njihova povezivanja, odnosno
pokusat demo opisati proces maukrostruktunrama toka tehnicke infor-
macue koja daje globalnost, i njenu moguénost za dalju razradu, za
njezino vmlkrostrukturrran]e Zapravo, makrostrukture (van Dijk, 1980:
130) ‘daju  semantidku globalnost tehni¢koj informaciji, dok «mlkro-
strukiture daju njezinu specifiénost.

Pri prmzvodn]l teksta treba, maravno, prvo ne$to reéi o autoru,
piscu teksta, izvoru tehnickih znanja teonijskih i primijenjenih, kao
i ogranicenjima tih znanja pri pisanju ¢lanka za enciklopediju. Autor
dobiva temu, odabire relevantne sadrz zaJne elemente, koji, kad su medu-
sobno povezani, osiguravaju kontinuitet i cjelovitost informacije. Veze

~mogu biti sadrzajno direktne ili sardrzayno indirektne. Sh]ed direktino
sadrzajnih elemenata obi¢no se ne moze promijeniti, jer je on uvje-.

tovan loglkom struke, dok slijed indirekino povezanih sadrzajnih ele-

menata moze oscilirati: ovisno o temi sadrzaja. To je prikazano u -

prllogu 1. pod naslovom: Tok procesa proizvodnje ¢lanka u enciklo-

- pediji.

2—03..
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Treba jo$ napomenuti da je autorova mamjera da &to konciznije,
preciznije, preglednije, jasnije i cjelovitije izloZi referalnu informaciju
i podesi razinu stru¢nog sadrZaja na takav madin da je &talac moZe
struéno i pojmovno prihvatiti 1 njome se koristiti. Oblik organizacije
mora biti takav da se korisnik moZe brzo i efikasno snaéi u njoj kad
trazi strucne podatke. Autor .je autoritet, tehnidki specijalista, kojli
garantira za istinitost i valjanost.tehnidkih podataka, a korlsmk je

- onaj koji tu mformacuu prihvada bez pogovora.
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Pbilog 1.
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‘TOK PROCESA PROIZVODNIJE CLANKA U ENCIKLOPEDIJT

Tema naslova ¢lanka, tehni¢ki pojam, teorijski ili primijenjeni, izrazen
. Cee wae eqe + . .. . . . '] . .
jednom rijec¢i ili sklopom rije¢i (tehni¢kim terminom), makrotematski
sadrzaj. : '

)

Izvor tehni¢kog znanja pisca, teorijskog i primijenjenog.

}

Ogranicenja u tehni¢kim znanjima:

1. zbog razine tehnitkog znanja koje se trazi u enciklopediji,

2. zbog ogranifenja u duzini teksta.

To se vrdi pomocu dvaju postupaka: _

1. selekcijom bitnog izbora sadrZaja, ispu$tanjem nebitmih, detaljnih
sadrZaja, :

2. generalizacijom sadrZaja na vi$oj hijerarhijskog razini.

}

Selekcija bitnih sadrZajnih elemenata kao jpodtema, mikrotematski sa-
drZaji, organizirani po odlomcima (paragrafima) oznaéeni obi¢no s pod-
naslovima. ‘

e

’

Povezivanje se moZe vr3iti tematski ili odredenim slijedom podtema ovis-
no o opisivanju ¢injenica, stanja, svojstava ili dogadaja. R
Povezivanje sa sredi$njom informacijskom jezgrom moze biti direktno
ili indirektno. Pri direktnom povezivanju slijed informacijskih sadrzaja
se obidno ne moZe mijenjati, medutim, kod drugih taj slijed moZe osci-

lirati ovisno o vrsti informacijskih sadrzaja. .

3—01.

Da bismo ‘na$a razmatranja malo bolje pojasnili, ilustrirat éemo
ih s nekoliko primjera. Osnovna téma je »Disel Engine — Dizel mo-
tor«, tehnicki €lanak koji se nalazi u britanskoj enciklopediji (Encyclo-
paedia Britannica, str. 396 — 401).-Obradit éemo osmnovnu koncepciju
Clanka i njegova prva dva poglavlja. Cinjenice i dogadaji u .nasim
¢e tekstovima biti prikazani blok dijagramima (Bartoli¢ 1981 : 163).

Dijagrami su, naime, vrlo podesni za prikazivanje razli¢itih veza
medu Cinjenicama i dogadajima i daju preglednije i uocljivije odnose
na vizuelan nacin nego $to je to mogude postiéi samo s pisanom
rijedi. .

291



\

Strani jezici, XII, 4, 1983, 289—298

Introduction-
CeTTT T T T 1 Uvod(i) T T T T T T —

Design Features Hi K
- istorical Development
Konstrukcijska " g A
obiljezja (8) _ Historijski razvoj (2)

! .
i | | L

- Diesel engine - dizel motor
Starting | Central information core- | Fundamental Principles
_Pokretanje (7) Sredi$nja informacijska Osnovni principi (3)
A jezgra T
1
1 A : |
[ |
! |
!
! |
Superchar_ging . Fuel [njection
Prednabijanje {6) Ubrizgavanje goriva (4}
A ' '
. |
| .
' 1
I I
1 1
| T | Combustion . __ _________ 1

Izgaranje (5)

LEGENDA: B
—— 3 Direktna informacijska veza sa sredidnjom . informacijskom jezgrom.
— ———-3 Indirektna informacijska veza medu informacijskim blokovima preko centralne informacijske

1

" jezgre.

-8 Slijed informacijskih blokova

4—01. "Opis informacijske strukture diskursa

1292

U prilogu 2 prikazana je makrostruktura informacijskog sadrzaja
enciklopedijskog ¢lanka pod mnaslovom »Dizel motor« kao ishodiSne
teme, a §to je prikazano sa sredidnjim informacijskim blokom. Bududi
da je ta tehnitka tema kompleksna- po svom tematskom sadrzaju,
autor daje osam poglavlja za njezin opis, podtema, koje su prikazane
s okolnim blokovima. Sklop tih podtema osiguravaju cjelovitost isho-
didne teme. Informacijska povezanost je zapravo dvojaka, svaka pod-
tema je direktno vezana na ishodisnu, sredi$nju informacijsku jezgru.
Podteme su, medutim, indirektno medusobno vezane preko sredi$nje
teme. Kontinuitet, koherentnost i cjelovitost informacije se osigu-
rava s logi¢kim slijedom podtema koje su uvjetovane poznavanjem
struke. o .

Pri tabelarnom prikazu diskursa posluZit cemo se nadinom kojeg
je predlozio Lackstrom (1981 : 13).
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TIP A ' -

MAKROSTRUKTURA DISKURSA VISETEMATSKOG TEHNICKOG
ENCIKLOPEDIJSKOG TEKSTA

I. Definiranje radnog principa

II. Globalna razina informacijske organizacije:
relevantna tehnicka podrucja koja su ukljucena
III. Detaljna razina informacijske organizacije:
relevantne tehnicke ¢injenice koje treba ukljuciti u

globalnu informaciju

Prilog 3.

TIP B

STRUKTURIRANJE UVODNOG POGLAVLJA »DIESEL ENGINE —
DIZEL MOTOR«

Par.1.; Topic: Introductory informa- Definition of the diesel engine
tion on the operating principle based on the operating prin-
of tle diesel engine. X ciple; further elaboration of
Fuel is sprayed into compres- the operating principle.
sed air. Due to high tempera-
ture it starts burning.

No -ignition devices required.
1 )

Par.2.] Diesel engine as a predomi- - Reasons for being predomi-
nant source of power because nant and cheap source of
— it can burn low-grade fuels, power.

— of low fuel consumption Arguments, causative relation-
per horse power, ship.
— of cheap power,
— of great fuel saving.
\) \]
Par. 3 Unrefined fuels can be bur- Reasons for the use of unrefi-
| ned because of ned fuels. ‘ .
— the fuel-injection system, Arguments, causative relation-
— the combustion process. ship.
S }
Par.4.! Four broad classes of fuels - Enumeration of the four clas-
5./ can be burned in diesel engi- ses of fuels that can be bur-
nes: . ned in diesel engines.
oil, distillates, residuals, Specification and differentia-
by-product gases. ] tion of the kinds of fuels to
Production of these kinds of be used. '
fuels and their application in
different types of diesel engi-
nes.

Razvojni tok informacijskih

dinjenica jpo odlomcima

Logicko-retori¢ka sredstva
za realizaciju
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{

d

Requirements that the diesel
fuels have to meet:
cleanliness, lignition quality,
viscosity of the body of the
fuel.

Specifications required for
diesel fuels.

!

}

Advantages of diesel engines:
small fire hazard in storage,
ruggedly built.

In conclusion ‘the contrast is
expressed by confronting

advantages iand disadvantages

of diesel engines in their

These factors are important
application.

for marine and other trans-
portation applications. Dis-
advantages of diesel engines:
higher first cost, exhaust
smoke and vibration.

U prilogu 3. prikazana strukiura diskursa informacijskog sadrzaja
uvodnog poglavlja ¢lanka u enciklopediji pod naslovom »Dizel motor«.
U prvom odlomku (paragrafu) autor definira princip rada tog motora,
gdje gorivo ima primarnu vaznost. U ostalim odlomcima autor mikro-
struktuira podtemu »gorivo«, tako da ga-detaljno opisuje s obzirom
na mjegova svojstva i upotrebu. U pravilu, svaki odlomak uvodi pod-
temu u prvoj redenici, koju dalje razvija i zakljutuje. Medutim, tema
sé moze protezati i na dva odlomka, u nasem sludaju 4.1 5:te 7.1 8.

Ako pogledamo lijevi dio-blok-dijagrama, moZemo uociti ida on
daje sadrZajnu podlogu za informaciju naSeg poglavlja. KoriStenjem
tih natuknica i njihovim adekvatnim povezivanjem mozZemo dobiti sa-
zetak informacije.

S druge strane, ako promotrimo desni dio blok-dijagrama, vidimo
sredstva kojima se autor koristi za realizaciju informacijskog sadrzaja,
a ta su definicija, razlozi u argumentiranju, kauzalnost, nabrajanje,
specificiranje, kontrastiranje i konfrontiranje. ‘

Opée tvrdnje o ¢injenici, globalnost informacije, obi¢no su u prvim
reéenicama odlomaka, dok se specifi¢ne dinjenice koje proistjedu iz
njih nalaze kasnije u tekstu. Podteme su medusobno direktno sadrzaj-
no povezane, pa se kontinuitet, koherentnost i <cjelovxi‘tos‘t'jn.fonmacija
osigurava slijedom podteme i njenom tematskom povezano$éu koja
je uvjetovana poznavanjem struke.

TIP B C S

MAKROSTRUKTURA DISKURSA JEDNOTEMATSKOG TEHNICKOG
ENCIKLOPEDIJSKOG TEKSTA

I. Definiran je radnog principa
II. Relevantne tchnidke ¢injenice potrebne za razradu radnog zpriﬁci\pa

Par. 6.
Par.7.
8.
5—01.
5—02.
5—03.
5—04.
294
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Prilog 4.

TIP C

MAKROSTRUKTURIRANJE TOKA INFORMACIJSKIH- VREMENSKIH
DOGADAJA OPISANIH U DRUGOM POGLAVLJU ISTOG CLANKA S
PODNASLOVOM »HISTORICAL DEVELOPMENT -— HISTORIJSKI RAZVOJ«

Par. 1. The diesel engine was built in 1897.

!

Par.2. The Il)rinciple was conceived in 1862 by Rochas and applied by Dr.
iesel.

- v
Par. 3. Aftclaggzeveral years of studying the problems, Diesel was granted a patent
in . :

!

Par.4.| Processes described in Diesel’s patent.
ol

Par.5.| After several failures due to the fuel problem,: the diesel engine, as
an oil-burning engine, was put to service in 1897.

i

Par.6. A diesel engine of the Busch Company was the first to be placed in
regular service in 1898. -

|

Par. 7-] The diesel engine was not rapidly adopted. I
‘ l

Par.8.| The first marine installation of a diesel engine was made in 1910. I
{

Many diesel engines had been in operationn for years in ships, highway
trucks, farm tractors when diesel locomotives were introduced on rail-
way trains in 1934,

Par.9.

i : ' )

Par.. The diesel engine was the most prevaleht power plant for military
10./ equipment on the ground and at sea during World War IL

6—01.  Prilog 4. pokazuje makrostrukturu drugog poglavlja istog <¢lanka
s podnaslovom »Historijski razvoj«. Informacijski tok sadrZzaja m tom
prikazu je sveden ma minimum. Dogadaji koji. se redaju u toj infor-
maciji su kronolodki razvojni dogadaji koji osiguravaju sadrzajni kon-
tinuitet, koherentnost i cjelovitost informacijskih elemenata.
Vremenske veze su one koherentne sile koje povezuju tematske kompo-
nente u sadrzajnu cjelinu. ’
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TIP C »
MAKROSTRUKTURA DISKURSA KRONOLOSKIH DOGADAJA
JEDNOTEMATSKOG TEHNICKOG ENCIKLOPEDIJSKOG TEKSTA

|
I. Zadana &njenica |
I1. Kronoloski razvoj tehni¢kih dogadaja o zadanoj &injemici l

7—01. " Neke karakteristike engleskog ‘jezika u enciklopediji. Jezik kojim |
- se autor koristi radi prijenosa informacija po svojim je obiljeZjima |
priblizno isti kao i jezik kojim se autori sluZe pri pisanju struénih :
udzbenika, ¢lanaka u struénim ili znanstvenim dasopisima. Jezik je
objektivan, neutralan, pretezno bezli¢an po svojim sintaktickim struk- [
turama (pasivima, participima, gerundima, infinitivima, nominalnim
strukturama, i tome sli€no). Stil jezika je toliko ‘jednoobrazan da su
stilisticke osobitosti pojedinih autora jedva prepoznatljive i praktidki
zanemarive. To je razlog da pri listanju ili &itanju enciklopedija, 0so- -
bito strucnih, Citalac dobiva impresiju kao 'da je sve stmiéne ¢lanke
pisao isti autor. To vjerojatno proistjee iz dva razloga, i to iz inZe-
njerskog nacina $kolovanja, gdje u mekoliko godina ma studijima stu-
dent sluSa one jezi¢ne varijante o tehnidkim sadrzajima i koristi se
njima, koje slusa na ppredavanjima ili ih uéi iz knjiga. Drugi razlog
potjeCe od zahtjeva tehnitkog urednika, koji uskladuje tehnitku i
jezi¢nu razinu enciklopedijskih &lanaka.

8—01. Pedagodke implikacije. Iz prethodnih razmatranja iproistjedu neke
pedagoske implikacije, ¢ije odrednice mozemo formulirati ovako:
Usmeni rad: :

— odrediti organizaciju informacije u tekstu ¢lanka koji se obraduje

— odrediti glavnu temu teksta ‘

— promadi njezino mjesto u élanku ‘

— pronacdi podteme ako postoje i odrediti njihovo mjesto u &lanku

— ra$claniti glavnu temu ¢lanka od podtema

— pronaci ili odrediti vrste veza koje postoje izmedu glavne teme i
podtema. )

8—02. Pismeni rad: )

' Sastaviti saZetak ¢lanka na osnovi danih natuknica.

8—03. Gornje pedagoSke upute mogu se realizirati samo uz pretpostavku
da su studenti svladali osnove sintakse, pa samo madograduju dvije
stvari: tehni¢ku terminologiju potrebnu za razumijevanje &¢lanka i or-
ganizacijske strukture diskursa.
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MACROSTRUCTURING OF SOME CHARACTERISTIC ENGLISH
TECHNICAL ENCYCLOPAEDIC TEXTS

- Summary

Informativity is one of the prerequisites for the development of science
and technology. This implies efficient orientation within the relevant
information and the ability to quickly find technical data. But engineers
have very little time at their disposal for keeping up with the latest
information in their field. It is, therefore, assumed that the better
an engineer is acquainted with the charactenistic organization and
sequence of information elements in different types of professional or
_ iscientific texts, the better he will be able to find ithe technical data
he is looking for. ' ,
This suggests the usefulness of linguistic discussion of the different
types of texts and discourses used in science and technology and of the
criteria offered for their description and classification. X
The primary purpose of this paper is to initiate research and discussion
on the typology of different texts. It offers one kind of analysis that
may be applied to technical texts from the Encyclopaedia Britannica.
The production process of a techmical article written for the encyclo-
paedia is described. A macrostructure (Van Dijk 1980:130) of relevant
facts and links in the article entitled »Diesel Engine« (Encyclopaedia
Britannica 1964, Vol. 7, pp 396—401) is represented in block diagram
(Bartoli¢ 1981 : 163) and defined in tabular form (Lackstrom 1981 : 13)
entitled.

A type

MACROSTRUCTURE OF DISCOURSE OF A MULTITOPIC .

TECHNICAL ENCYCLOPAEDIC TEXT.

The next type of discourse has more elaborated details, d.e. infor-
mation flow of facts and their links, and the logico-rhetorical devices
used for its realization. This is shown by analysis of the introductory
section of the anticle and tabular definition under the title:

B type

MACROSTRUCTURE OF DISCOURSE OF A SINGLE

TOPIC TECHNICAL ENCYCLOPAEDIC TEXT.

The last type of discourse is shown in ‘the second section of the .
same article, under the subtitle »Historical Development«, in which
chronological - events ensure the coherence of this type of discourse.
Its tabular title is: :

C type - o ’
MACROSTRUCTURE OF DISCOURSE OF CHRONOLOGICAL
EVENTS OF A SINGLE TOPIC ENCYCLOPAEDIC TEXT.
In conclusion, some pedagogical implications of this analysis are
offered.
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